
Blessed Trinity Catholic Church 
 

Sunday, February 26, 2023  
First Sunday of Lent 

Mass Schedule    

Daily Mass Monday -Friday 7:30 am, Saturday 8:30 am  

 During Lent - Mon, Wed, Fri 6:30 pm (Spanish)  

& Tue & Thur 6:30 pm (English)                                                                                               

Vigil Mass 5:00 PM (English)  

 Sunday : 

English - 8:30 AM ,  10:30 AM  & 5:30 PM (Youth Mass)                            

Spanish - 12:30 PM 
 

Confessions  

      Saturday 4pm to 5pm  and  Sunday 9:45am to 10:30am 
 

Our Church is Open Monday—Friday  7:30 AM—3:00 PM 

4020 Curtiss Parkway,   Virginia Gardens, Florida 33166   

 

"It is written: One does not live on bread alone, but on every 

word that comes forth from the mouth of God."      Mt 4:1-11 

Parish 
 

Pastoral Staff 
 

Fr. Matías Hualpa 

Pastor 

Fr. Attila Frohlich 

Parochial Vicar 
 

 José Alemán,  

Javier Inda and Ernesto Sosa                        

Deacons 
 

Olga Venegas 

Religious Education 
 

Maria Teresa Perez 

Director of Development and                          

Institutional Advancement 
 

Parish Office Hours 
 

Monday - Friday: 9:00 am – 4:00 pm                   

    Saturday & Sunday:   CLOSED                                                          
 

reception@blessed-trinity.org 

Phone: 305-871-5780 
 

School 
 

Pre-K2 through 8th Grade 
 

Mrs. Susy Del Riego 

Principal 
 

School Office Hours 
 

7:30 am - 3:30 pm                                          

Summer hours 8 am to 12:00 pm 
 

btschool@blessed-trinity.org 

 Phone: 305-871-5766 
 

Website: www.blessed-trinity.org    

 

 

 

 



Baptisms are held on the 1st Sunday of the month in  

english. Please call the parish office at least 2 months in  

advance. Sponsor letters are necessary for Godparents 

and must be confirmed and practicing Catholics in good 

standing with all their sacraments of initiation. Class for 

parents and godparents before baptism is obligatory.                                                                                                                         

Los bautizos son el 2ndo domingo del mes en   

español. Por favor llame a la oficina 2 meses antes.  

Padrinos deben ser catolicos practicantes con todos sus  

sacramentos y deben traer una carta de permiso de su  

parroquia.   La clase de preparación para los padres y pa-

drinos  antes del  bautizo es obligatoria.                                                                                       

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~  

Communion and Confirmation require 2 years of  

preparation in order to receive the Sacrament. 

La Primera Comunión y Confirmación requieren 2 años de 

preparación para recibir el sacramento. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~  

Holy Matrimony - You should schedule to meet with our 

priest at least 8-10 months prior to expected wedding date. 

A date cannot be set until all you have met with the priest. 

Usted debe hacer cita con el sacerdote por lo menos 8 a 10 

meses antes de su boda. No se puede establecer una fecha 

hasta que se reunan con el sacerdote . 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

Annointing of the Sick / Unción de los enfermos -

Anyone who is ill, anticipating surgery, or undergoing 

medical testing is encouraged to receive the Sacrament of 

the Anointing of the Sick.                                                     

Cualquier persona que esté enferma, anticipando una  

cirugia, o sometiendose a pruebas médicas, puede recibir 

el Sacramento de la Unción de los enfermos.     

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~       

Communion to the Sick / Comunion a los enfermos -

If you are homebound for any reason and would like to 

receive communion, please call the parish office so we 

can arrange for a minister to come to you.                                                                         

Si no puede asistir a Misa y necesita que le traigan la 

Comunion, por favor llame a la oficina para que le 

manden un ministro. 

The Sanctuary Lamp will  

burn the week of   
 

February 19, 2023 
 

In memory of Marlene Bruener Wolff 

Offered by  

Her family 

 

 

 
 

 
 

 

FEBRUARY 2023  
 

27 Monday 

Saint Gregory of Narek,  

Abbot and Doctor of the Church 

Lv 19:1-2, 11-18/Mt 25:31-46  

28 Tuesday  

Is 55:10-11/Mt 6:7-15  
 

MARCH 2023  
 

1 Wednesday 

Jon 3:1-10/Lk 11:29-32 19  

2 Thursday 

Est C:12, 14-16, 23-25/Mt 7:7-12  

3 Friday 

Saint Katharine Drexel, Virgin 

Ez 18:21-28/Mt 5:20-26  

4 Saturday 

Saint Casimir Dt 26:16-19/Mt 5:43-48  

5 SUNDAY 

 SECOND SUNDAY OF LENT  

Gn 12:1-4a/2 Tm 1:8b-10/Mt 17:1-9  

 

 

The Vocation Cup 

   Week of 02/26/23 - 03/04/23 
 

Ana Maria Tillit  — English 

Berta Peña — Spanish                
                   

Please sign up to host the Vocation Cup for a week in your 

home, to pray for vocations to the priesthood and religious life. 
 

Please call Lucy Diaz at 305-316-6833               

 Llame a Ana Maria Sora al 305-298-6703  

 

Offertory Totals for  
 

February 19,  2023 -  $6,178.27 

Thank you for your generosity! 

Gracias por su generosidad! 



Date Time INTENTION REQUESTED BY 

Vigil 5:00 PM †Matthew McDonough Preston family 

Sunday, February 26 8:30 AM †Mary Alice Golsen Stephanie Kondy 

 10:30 AM People of the Parish Parish Priests & Deacons 

 12:30 PM †Guillermo Meyer, Sr. 

†Juanita Silva 

†Carlos Ascanio Ascanio 

Pablo Carreno - birthday blessings 

†Hector Blanco 

Las almas del Purgatorio 

†Ninfa Castillo 

†Maria Del Carmen Acosta 

Su familia 

Su familia 

Su familia 

Fr. Matias 

Lourdes Blanco 

Lourdes Blanco 

Minoska Castillo 

Luisa Negrin 

 5:30 PM †Anthony Parodi His family 

Monday, February 27 7:30 AM †Virginia & Phillip Botte 

†Wehbe Antonios Wehbe 

†Jose Luis Sanchez 

Helen Lopez birthday blessings 

All the intentions in the prayer binder 

Lynda & Bill Randolph 

The Ghalloub family 

His family 

Fr. Matias  

Parish Priests & Deacons 

 6:30 PM †Juan Martin 

Por todas las intenciones en el libro 

Su familia 

Sacerdotes y Diaconos de la Parroquia 

Tuesday, February 28 7:30 AM †Yolanda Bello 

†Jorge Santin 

†Lazaro Diaz 

All the intentions in the prayer binder 

Her family 

His family 

Lucy Diaz 

Parish Priests & Deacons 

 6:30 PM †Juan Martin 

All the intentions in the prayer binder 

His family 

Parish Priests & Deacons 

Wednesday, March 1 7:30 AM †Wehbe Antonios Wehbe 

Fr. Elkin - healing 

Paul Baumann - healing 

All the intentions in the prayer binder 

Joseph Wehbe and family 

Maria & Chuck Postel 

Teresa Fabano 

Parish Priests & Deacons 

 6:30 PM †Juan Martin 

Por todas las intenciones en el libro 

Su familia 

Sacerdotes y Diaconos de la Parroquia 

Thursday, March 2 7:30 AM Pamela Carneri - her intentions 

All the intentions in the prayer binder 

Maria & Chuck Postel 

Parish Priests & Deacons 

 6:30 PM All the intentions in the prayer binder Parish Priests & Deacons 

Friday, March 3 7:30 AM †Carmen Zapico 

Paul Baumann - healing  

Deceased members of the Ochoa-Valdez  family 

All the intentions in the prayer binder 

Her family 

Maria & Chuck Postel 

Lourdes, Joaquin & family                    

Parish Priests & Deacons 

 6:30 PM Por todas las intenciones en el libro Sacerdotes y Diaconos de la Parroquia 

Saturday, March 4 8:30 AM Decease members of the Farias/Spangenberg fami-

ly 

†Tristan Michael Rodriguez 

††Nunzia Cali & Julia Loriagia 

†Lee Modney 

All the intentions in the prayer binder 

Their family 

 

His parents 

Maria & Chuck Postel 

Maria & Chuck Postel 

Parish Priests & Deacons 



  
Requests for prayers for a loved one who is sick, for the 

deceased, in praise &gratitude for God’s blessings or for any 

special intentions, may be sent to the parish by calling us or 

filling out the form on our website.   

For the sick and elderly of the parish especially, 
 

Zach Knigge, Xonia Garcia, Ski Wojciechowski, Marie Allen, Raymond Gormley, Maria Luisa Torrado, Doug & Tasy Cruz,  

Maria Rosa Castek, Ricardo Roses, Mayelin Valle, Sebastian Ordoñez Garcia, Eduardo Cabrera, Juan C. Capote, Ayden Arguello, 

Mirida de Paz, Isabel Gil, John Lopez, Joanna Dabdud, Jorge Rojas, Tania Peña, Caridad Torres, Toni Boyle, Maura Hernandez, 

Celeste Hurst, Steve McLure, Gladys y Roberto Oteiza, Juan Portugués Lopez and Flerida Peralta de Lopez, Jeremias Gonzalez, 

Fr. Elkin, Nelia Triana, Dorothy Troudt, Robert Puyada Sr., Ruth Coward, Rita & Jose Veiguela, Juan Jose May, Julio Rodriguez, 

Paul Baumann, Msgr. Jean Pierre, Roger Ghalloub, Nici Garcia, Aileen LaFont,  Beth, Marianne Novotak, Sarah Prescot, Mark 

Favor,  Jacob Estrada,  Haydee Marie Gomez, Ana Pabst, Carmen  Carrasco, Gloria Diliz, Kayden Brennan, Michael E , Ray   

Castillo, Sonia Gancaives, Ileana Westman & Elva Jauregui 
 

Ever-living and ever-loving, Lord God, You are the everlasting salvation of those who believe. Hear us on behalf of all who are 

sick. We ask You to have mercy on them that, their bodily health may be restored. We thank You and praise You through Jesus the 

Christ. Amen.  
 

For the eternal repose of the recently deceased of our parish. 
Eternal rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light shine upon them. May their souls and the souls of all the faithful  

departed, through the mercy of God, rest in peace. ... Like the seed buried in the ground, you have produced the harvest of eternal 

life for us; make us always dead to sin and alive to God. 

 

For the Pope’s Intentions - February 

For parishes 

We pray that parishes, placing communion at the center, may increasingly become communities of faith, fraternity and 

welcome towards those most in need.  



 

 

IMPORTANCIA DE ESTAR INSCRITO  

EN LA PARROQUIA 

 
Una de las bendiciones que tenemos en Blessed  Trinity es ser 

una familia y comunidad muy unida. Como es en sus propias 

familias, ustedes pueden mantenerse en contacto con ellos si 

saben dónde  viven, tienen sus números de  teléfono,         

Instagram o cuentas de Facebook. Eso también los ayuda a       

mantenerse conectados cuando  alguien se casa, tiene un hijo, 

va a la universidad, se muda o fallece. Si ustedes no tuviesen 

esa información y sus familiares no tuvieran la suya, sería 

muy difícil  mantenerse en contacto y estar presentes el uno 

para el otro en momentos alegres, difíciles e importantes en 

su vida como familia. 

La Parroquia es una familia de familias y se comunica de la 

misma manera que ustedes lo hacen con sus familiares:     

visitando, llamando, publicando cosas en IG y FB, correo 

electrónico, etc. Es muy importante para nosotros que estén 

registrados y que tengamos su información de contacto     

actualizada para que podamos comunicarnos con ustedes. 
El registro parroquial no solo es necesario par comunicarnos 

con ustedes, sino que también nos brinda información valiosa. 

Información que se solicita para los formularios requeridos 

como por ejemplo, cuando se les pide ser padrino o madrina 

de Bautismo o Confirmación, al casarse, recomendaciones 

parroquiales para escuelas secundarias y muchos otros     

eventos de la vida. 

El registro parroquial también nos permite establecer y    

mantener un registro de asistencia a la misa, participación en 

los diferentes ministerio y eventos y apoyo parroquial. Podrán 

configurar una donación mensual en línea o recibir sus sobres 

de donación semanales con su nombre y número de donación 

impresos en ellos. 

Ayúdenos a compartir que es un católico practicante, evite 

demoras y resentimientos cuando ocurran  eventos             

importantes de la vida (matrimonio, bautizos y cuando 

quieran ser padrinos de Bautismo o de Confirmación, cuando 

quieran matricular a su hijo en Educación Religiosa, u       

obtener una carta de recomendación.) 

Nuestro objetivo es servirles y comunicarnos juntos en      

comunidad. Les agradecemos por elegirnos para ser parte de 

los eventos de su vida y les pedimos su cooperación. Nos  

encantaría estar en contacto con cada uno de ustedes y poder 

brindarles un mejor servicio cuando sucedan eventos         

importantes en la vida de su familia. Ayúdenos registrándose, 

actualizando y apoyando a su familia de Blessed Trinity,   

visitando nuestro sitio web o llamando o  visitando la oficina. 

IMPORTANCE OF BEING REGISTERED  IN 

THE PARISH 

One of the blessings we have at Blessed Trinity is to be a 

close-knit family and community. As it is in your own 

families, you can stay in contact with them if you know 

where they live, have their phone numbers, Instagram, or 

Facebook accounts. That also helps you to stay connected 

when someone gets  married, has a child, goes to college, 

moves away, or passes away. If you didn’t have their  

information and they didn’t have yours, it would be very 

difficult to stay in touch and be there for each other in 

joyful, challenging, and important times in your life as a 

family. 

The Parish is a family of families and communicates in 

the same ways you do with your family members,        

visiting, calling, posting things on IG and FB, email, etc.  

It is very important to us that you are registered and 

that we have your updated contact information so we 

can communicate with you.   

Parish registration is not only necessary to communicate 

with you but also provides us valuable information.     

Information that is requested for required forms when you 

are asked to be a  Godparent, Confirmation Sponsor, 

when getting married, parish recommendations for high 

schools and many other life events. 

Parish registration also allows us to establish and      

maintain a record of Mass attendance, ministry and event 

involvement and parish support. You will be able to set 

up an on-line monthly donation or receive your weekly 

donation envelopes with your name and giving number 

printed on them. 

Easily sharing that you are a practicing Catholic, avoid 

delays and hard feelings when major life events take 

place.  (for marriage, baptisms and when they want to be 

a Godparent or Confirmation Sponsor, when they want to 

enroll their child in Religious Education, or obtain a    

recommendation letter.) 

Our goal is to serve you and communicate together in 

community.  We thank you for choosing us to be a part of 

your life events and ask for your cooperation.  We’d love 

to stay in touch with each one of you and be able to serve 

you better when important life events happen in your  

family’s life. Please help us by registering, updating, and 

supporting your Blessed Trinity Family by visiting our 

website or calling or visiting the office. 



The 11:00 am bilingual mass will replace the 10:30 and 12:30 masses  

& fulfill your Sunday obligation for MARCH 5th ONLY 
 

La misa bilingüe de las 11:00 a. m. reemplazará las misas de las 10:30 y las 12:30  

y cumplirá con su obligación dominical,  SOLO para el 5 DE MARZO  

 

 

 

 

Nos sentimos honrados por su generosidad y apoyo 

a la Unidad de Caridades y Desarrollo del          

Arzobispo (ABCD). Su generosidad sacrificial al 

ABCD realmente da testimonio de nuestra fe y nos 

ayuda a llevar a Cristo a las personas sin importar 

quiénes sean o dónde estén. 

Si aún no ha respondido al ABCD de este año, ¡lo 

necesitamos! Por favor, considere en oración     

reflejar el amor de Cristo poniendo su fe en acción 

haciendo un regalo hoy. Un pequeño regalo puede 

hacer una gran diferencia.  Puede obtener un sobre 

de compromiso en la oficina parroquial, o puede 

hacer una donación en línea a www.isupportabcd.org. 

¡Gracias y que Dios los bendiga! 

We are humbled by your generosity and support of 

the Archbishop’s Charities and Development Drive 

(ABCD). Your sacrificial generosity to the ABCD 

truly bears witness to our faith and helps us to bring 

Christ to people no matter who they are or where 

they are. 

If you have yet to respond to this year’s ABCD, we 

need you!  Please prayerfully consider mirroring the 

love of Christ by putting your faith into action by 

making a gift today. Even a small gift can make a 

big difference.  You can obtain a pledge envelope 

from the parish office, or you can make a gift online 

at www.isupportabcd.org.                                 

Thank you and God bless you! 





 

        https://www.eucharisticrevival.org/ 

  

Every Wednesday 

Todos los miercoles 
  

8 AM to 1 PM  

 and/y 

  7 PM to 8:30 PM   
  

Come spend an hour with Jesus!  

¡Venga a pasar una hora  

con Jesus! 

Eucharist Adoration 

 

Camillus Casserole Ministry 
Our next scheduled casserole meal is  

Turkey Chili.  

The drive-by to collect the frozen meal is on  

Monday, February 27 th.  
 

Give to others by committing to the Camillus Casserole  

ministry! Remember that  

“Faith without deeds is dead.” (James 2:26)  

Join us! 

Contact one of the following: 

Ana and William Drew (786) 247-4859 

Ileana Rodriguez (786) 302-7808 

THE OUTREACH  

MINISTRY  

PEANUT BUTTER  & JELLY  

SANDWICH COLLECTION FOR  FEBRUARY 

WILL BE: 
 

   

Collection is at 6pm in front of 

the Parish Office 

 

at St Timothy  

Catholic Church 



Save the 

date for our  

pig roast  

competition 

and bazaar!  

 

Start  

gathering 

your team 

and take 

home the 

prize for 

best  

tasting 

lechon.  

 

Visit our  

Bazaar with 

great items 

for  

Mother's 

Day! 

LEARN TO PRAY TO LEARN TO LIVE 
Prayer and Life Workshops 

Founder: Father Ignacio Larrañaga 
 

Looking for a more intimate           
relationship with God? 
Register for the Prayer and Life Workshops! 
This workshop will take you through the Scriptures 
and a series of prayer methods, helping you devel-
op an intimate relationship with Our Lord. 
Become a friend of Jesus and walk with joy along 
His side! 
Participants find Our Lord’s Peace and experience 
the joy of living. 
 

Workshops will be imparted in English on 
Thursdays 7 - 9 PM  
starting Thursday, March 16 for 15 consecutive 
weeks.  
Information session Tuesday, March 14 at 7 PM 
 

Bring your bible and notebook, Jesus is waiting for 
you! 
 

For more information, call or text  
Andreina Barroso (305) 479-0664 
andreinabarroso@gmail.com 

tel:(305)%20479-0664
mailto:andreinabarroso@gmail.com


 

 

Bulletin 120900 

 

Print 300 copies 

 

We must receive by Saturday no later than 9am! 

 

Thank you and God Bless! 

 

 

Bulletin 120900 

 

Print 350 copies 

 

We must receive by Saturday no later than 9am! 

 

Thank you and God Bless! 


